OKW-18650 WEAPONS LIGHTS - OKW-18650 COMPLETE LIGHT, NO
TAILCAP, NO CHARGER

Long-Lasting Weaponlight

This Modlite light package is best suited for situations where extreme throw is
needed. This Modlite weaponlight contains an OKW light head, 18650 body and
tail cap. It also includes a single KeepPower 3500mAh 18650 battery and a
XTAR MC2 charger. (Item 100-042-501 does not include a tail cap or charger)
Battery: Lithium Lumens: 680 Style: Weaponlight 6061 Series Alum bezel with
Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light
transmittance. Hand assembled in and tested in the USA. Lifetime guarantee The
Modlite 18650 has approximately 680 out the front lumens and candela is
approximately 69,000. It is an excellent overall light head good for indoor or
outdoor use. Runtime is about 75 minutes with the supplied 18650 cells.

Attributes

Name: OKW-18650 COMPLETE LIGHT, NO TAILCAP, NO CHARGER
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100042501

Mfr. No.: OKW650WMLBLK
Battery: 18650

Lumens: 680

Style: Weapon Mounted

Delivery weight: 0.254kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 165mm

UPC: 850008965022

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fiir das OKW18650 WEAPONS
LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine zuverlassige und leistungsstarke Lichtquelle zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen Batterien (18650) und Ladegerate (XTAR MC2).

Achte darauf, dass die Linse und der Lichtkopf sauber und frei von Schmutz sind, um die Lichtleistung zu
maximieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Licht nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Kurzschllsse zu vermeiden.

® Vermeide den direkten Kontakt des Lichtstrahls mit den Augen, um Augenverletzungen zu verhindern.

® Halte das Produkt von brennbaren Materialien fern, wahrend es in Betrieb ist.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Batterie:

* Offne den Korper des Modlite, indem du die Endkappe abdreht.

® Setze die KeepPower 3500mAh 18650 Batterie mit der richtigen Polaritat ein (achte auf das Plus und
Minuszeichen).

® Schraube die Endkappe wieder fest, um die Batterie zu sichern.

2. Einschalten des Lichts:

® Dricke den Schalter am Lichtkopf, um das Licht einzuschalten.
® Dricke erneut, um das Licht auszuschalten.

3. Aufladen der Batterie:

Verwende das XTAR MC2 Ladegerat, um die Batterie aufzuladen.

SchlieRe das Ladegerat an eine geeignete Stromquelle an.

Setze die Batterie in das Ladegeréat ein und achte darauf, dass die Kontakte richtig ausgerichtet sind.
Uberwache den Ladevorgang und lade die Batterie nicht unbeaufsichtigt.

4. Verwendung des Lichts:

® Halte das Licht in einem sicheren Abstand von dir und anderen Personen.
® Nutze das Licht in dunklen Umgebungen, um die Sicht zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Batterie geméaR den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von LithiumBatterien.

® Das Produkt selbst sollte als Elektroschrott behandelt werden. Informiere dich tGber die 6rtlichen
Entsorgungsmaoglichkeiten.

® Vermeide die Entsorgung im Hausmiull, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.
Stelle sicher, dass du die Modellnummer und alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle
Unterstlitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Das OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS ist ein hochwertiges Produkt, das dir in verschiedenen
Situationen hervorragende Lichtleistung bietet. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten und das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu minimieren.



OKW18650 Weapons Lights Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OKW18650 Weapons Lights. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your Modlite light package. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a weaponmounted light.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the light for any signs of damage or wear.

If the product appears damaged, discontinue use immediately and seek assistance.
Only use the recommended 18650 battery type and charger included in the package.
Avoid exposure to extreme temperatures and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding the use of weaponmounted lights.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the light's functionality before use, ensuring it operates correctly.

Do not point the light at anyone's eyes, as it may cause temporary blindness or discomfort.

When using the light in low visibility conditions, ensure you are aware of your surroundings to avoid accidents.
Do not modify the light or its components; doing so may compromise safety and performance.

Ensure the light is securely attached to the weapon before use to prevent accidental detachment.

Avoid using the light while it is charging, as this may cause overheating.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the weapon is unloaded and safe before attaching the light.

Align the OKW light head with the mounting rail on your weapon.

Secure the light using the provided mounting hardware, ensuring it is tightly fastened.

Insert the KeepPower 3500mAh 18650 battery into the light body, ensuring correct polarity.

If using the charger, connect the XTAR MC2 charger to a power source and insert the battery for charging.

arwdhRE

Usage

To turn on the light, press the activation switch located on the body of the light.

For optimal performance, ensure the lens is clean and free from obstructions.
Monitor the battery level; replace the 18650 battery if the light dims or fails to turn on.
After use, turn off the light to conserve battery life.

PR

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of batteries in household waste; take them to a designated battery recycling facility.
® Ensure all components are properly recycled or disposed of to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OKW18650 Weapons Lights, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the OKW18650
Weapons Lights are our top priorities.



Guide de sécurité pour la lampe Modlite OKW18650

Introduction

Merci d'avoir choisi la lampe Modlite OKW18650. Ce produit est congu pour fournir une lumiére puissante et fiable
dans des situations variées. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser votre lampe.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas la lampe a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la lampe et de ses composants pour éviter tout accident.

Evitez d'utiliser la lampe dans des environnements dangereux, tels que des zones inflammables.

En cas de dommages visibles sur la lampe, cessez immédiatement son utilisation et contactez le service
client.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne regardez pas directement la lumiére émise par la lampe, car cela peut causer des Iésions oculaires.
Ne modifiez pas la lampe ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.

Utilisez uniguement des batteries compatibles (18650) fournies avec le produit ou recommandées par le
fabricant.

Ne chargez pas la batterie dans des conditions extrémes de température (trop chaud ou trop froid).
Eteignez la lampe lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter une décharge excessive de la batterie.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la batterie :
® Quvrez le compartiment de la batterie en dévissant le capuchon arriere.
® |nsérez la batterie 18650 fournie en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment en vissant le capuchon arriére.
2. Utilisation de la lampe :
® Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton de mise en marche.
® Pour éteindre la lampe, appuyez a nouveau sur le bouton.
® Ajustez l'angle de la lampe si nécessaire pour diriger la lumiére.
3. Chargement de la batterie :
® Utilisez le chargeur XTAR MC2 fourni pour charger la batterie.

® Branchez le chargeur & une source d'alimentation et insérez la batterie dans le chargeur.
® Suivez les instructions du chargeur pour une charge appropriée.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas la lampe ou ses composants dans les ordures ménageres.
® Déposez les batteries usagées dans un centre de recyclage approprié.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lampe Modlite OKW18650, veuillez contacter
le service client du fabricant. lls sont |a pour vous aider et répondre a vos préoccupations.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une utilisation optimale et sécurisée de votre lampe.
Profitez de votre produit Modlite en toute sécurité!



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Luce per Armi
Modlite OKW18650

Introduzione

Grazie per aver scelto la luce per armi Modlite OKW18650. Questo prodotto & progettato per fornire un'illuminazione
potente e affidabile in situazioni critiche. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare la luce in condizioni che potrebbero compromettere la sicurezza, come in ambienti umidi o in
presenza di inflammabili.
® Tenere la luce fuori dalla portata dei bambini.
Non smontare o modificare la luce in alcun modo.
Utilizzare solo batterie e caricabatterie raccomandati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la luce sia correttamente montata sulla propria arma prima di utilizzarla.
Non puntare mai la luce verso gli occhi di una persona o di un animale.

Controllare regolarmente lo stato della batteria e sostituirla se necessario.

Non utilizzare la luce se presenta segni di danno o usura.

Evitare di utilizzare la luce per periodi prolungati senza pause per evitare surriscaldamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio della Luce

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica.
® Fissare saldamente la luce sulla slitta dell'arma utilizzando i dispositivi di montaggio forniti.
® Controllare che la luce sia ben fissata e non si muova durante l'uso.

2. Installazione della Batteria

® Aprire il tappo posteriore della luce.
Inserire la batteria 18650 KeepPower 3500mAh nel compartimento, assicurandosi che i poli positivo e
negativo siano correttamente allineati.

® Riavvitare il tappo posteriore fino a quando non & ben chiuso.

3. Accensione e Speghimento

® Per accendere la luce, premere il pulsante di accensione.

® Per spegnere la luce, premere nuovamente il pulsante.

® Utilizzare la luce in modalita intermittente o continua a seconda delle necessita.
4. Ricarica della Batteria

® Utilizzare il caricabatterie XTAR MC2 fornito per ricaricare la batteria.

® Seguire le istruzioni del caricabatterie per una ricarica sicura e corretta.
® Non lasciare la batteria in carica per periodi prolungati dopo che & stata completamente carica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire le batterie usate insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie agli ioni di litio.
® Portare le batterie usate a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o necessita di assistenza, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro ed efficace della luce per armi
Modlite OKW18650. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto
attraverso i canali ufficiali.



Sakerhetsinstruktioner for OKW18650 Vapenkalla

Introduktion

Tack for att du valt OKW18650 Vapenkalla fran Modlite Systems. Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din vapenkalla, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten &ar avsedd for anvandning av vuxna, och bor héllas utom rackhall for barn.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer, om den inte &r specifikt angiven som vattentalig.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och utan skador.

Anvand endast rekommenderade batterier (18650) och laddare (XTAR MC2) for att undvika risker.

Folj alltid tillverkarens anvisningar nar det géller installation och anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pé slitage.
Undvik att rikta ljuset mot 6gonen pa personer eller djur, d& detta kan orsaka synskador.
Hall produkten borta fran brandfarliga material och kallor.

Ladda aldrig batteriet utan att forst lasa och folja instruktionerna for laddaren.

Anvand alltid produkten pa ett satt som ar i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batteri:
® Ta bort baklocket fran vapenkallan.

® Satt in KeepPower 3500mAh 18650batteriet med den positiva (+) polen riktad mot ljushuvudet.
® Skruva tillbaka baklocket noggrant for att sakerstalla att det ar ordentligt stéangt.

2. Anvandning av ljuset:
® SIa pa ljuset genom att trycka pa strémbrytaren.
® Justera ljusets fokus genom att vrida pa ljushuvudet, om mdjligt.
® For att stanga av ljuset, tryck pa strombrytaren igen.
3. Laddning av batteriet:
® Anslut XTAR MC2laddaren till en stromkalla.

® Satt in det anvanda batteriet i laddaren, se till att polariteten ar korrekt.
® L at batteriet ladda helt innan det anvands igen.

Bortskaffningsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Atervinn batterier i enlighet med lokala bestammelser fér farligt avfall.
® Kontakta din lokala atervinningsstation for information om hur du korrekt bortskaffar elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av OKW18650 Vapenkalla, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare.

Tack for att du valt Modlite Systems. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani svétla Modlite
OKW18650

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svétlo Modlite OKW18650. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysoky vykon
a spolehlivost. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho uréenim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostfedi a mozné nebezpeci.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana.

Neuzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, pokud vyrobek neni ur€en pro pouZziti ve vihkém prostfedi.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo ma viditelné zndmky opotrebeni.

PFi vyméné baterie dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte pouze doporucené baterie (18650).

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace baterie:
® Otevriete kryt baterie na téle svétla.
® Vlozte baterii 18650 do prostoru pro baterii tak, aby byly kontakty spravné zarovnany.
® Zavfete kryt baterie a ujistéte se, Ze je pevné uzavien.
2. Pouziti svétla:
® Zapnéte svétlo pomoci tlacitka na téle.
® Pro nastaveni intenzity svétla nebo rezimu (pokud je k dispozici) se fidte pokyny vyrobce.
® Po pouziti vypnéte svétlo a uloZte ho na bezpecné misto.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte vyrobek a baterii na zndmky poskozeni.

¢ Cistéte sklo a télo svétla mékkym hadfikem.
® Pokud svétlo nefunguje spravné, obratte se na odborny servis.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Baterie likvidujte jako nebezpeny odpad, aby nedoSlo k poskozeni zivotniho prostfedi.
® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o pouzivani vyrobku, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a pouzivate produkt Modlite OKW18650 odpovédné.



